
advanced verbs of motionDay 117
Grammar Worksheet Russian Through Poems and Paintings, Book 3

1. Reconstructing complete aspectual pairs from examples in context

2. Translating advanced verbs of motion

Use the examples as a clue, and give the requested prefixed pair. Several of today’s new types of motion are involved.

Try translating (unpacking) the verbs of motion in bold below, both unprefixed and prefixed. Capture the precise sense as best you can.

1. to pull out:

2. to pull across:

3. to drag far away:

4. to drive out:

5. to catch up with:

6. to steal  a vehicle:

7. to crawl out:

8. to climb up onto:

9. to arrive crawling:

10. to roll into:

11. to go for a ride:

12. to take for a ride:

13. to “dump down”:

14. to drive into:

15. to tumble down:

16. to drag to:

1. Наконец эвакуатор (tow truck) поехал, и потащил за собой машину.

2. Мы весь день таскались по магазинам. Мне надоело* покупать!

3. Они шли на вокзал, когда я их видел. Они тащили так много багажа!

4. Он вытащил кошелёк (wallet) из кармана (pocket) и заплатил за билет.

5. Он долго что-то вытаскивал из своего рюкзака, но не смог вытащить.

6. Наша собака притащила мёртвую белку (squirrel) на нашу террасу. 

7. Надо стащить зимнюю одежду с верхней полки (top shelf) шкафа!

8. Наша собака постоянно (constantly) гоняется за кошкой.

9. Если мы не заплатим за квартиру завтра, нас отсюда выгонят.

10. Идите вперёд (ahead). Я забегу в магазин и потом вас догоню.

11. Наш ребёнок ещё не умеет ходить, но он ползает по всему дому.

12. Смотри! Крыса (rat) ползёт по лестнице и тащит за собой кусок пиццы!

13. Кошка опять залезла на шкаф. Как её оттуда стащить?!

14. Когда мы были детьми, мы очень любили кататься на велосипедах.

15. Мы прокатились на американских горках (roller coaster = American hills)!
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Он вытащил ноутбук из своего рюкзака.

Мы перетащили стулья из кухни в гостиную.

Смотри, собака утаскивает твою книгу!

Хозяйка выгнала его из квартиры.

Идите, идите. Я вас потом догоню.

Твою машину угоняют! Звони в полицию!

Крокодил медленно выползал из реки.

Наша кошка всё время залезает на шкаф.

Мой сосед приполз домой вчера в час ночи.

Мяч закатился в канализацию (sewer)!

Давай прокатимся на санках (sled, pl. only).

Давай прокатим детей на санках.

Коллеги всю работу на меня сваливают!

Ему показалось, что его загнали в угол.

Снег свалился с крыши на мою машину.

Мы как-то дотащили друга до общежития.

* a very common verb for “to annoy” is надоедать АЙ / надоесть кому. For example: Эта песня мне надоела! (I’m sick of this song!)


